PLNA MOC
NiZe podepsana spole¢nost

Kelly Hansen Czech Republics.r.o.,

se sidlem Strakonicka 3309/2e, Smichov, 150 00
Praha 5, Ceska republika, 1CO: 026 14 316,

zapsana v obchodnim  rejstiiku  vedeném
Méstskym soudem v Praze, spisova znacka
C 221577

(» Spole¢nost*)
timto zmociuje

M arkétu Jantagovou,

datum narozeni
eskarepublika

(»Zmocnénec")

aby zastupoval Spole¢nost a ¢inil veskera pravni
jednani za Spolec¢nost, jakkoliv souvisgjici s nize
uvedenym, zejména aby:

= uzaviral, podepisoval za Spoletnost
jakékoliv smlouvy, véetné jejich zmén

aukonéeni, a to véetné smluv
0 poskytovani sluzeb, pojistnych,
reklamnich, zprostiedkovatel skych,
|easingovych, odbératel skych,
dodavatelskych ~ smluv a smluv
0 zastupovani, jakoz i dalSich

samostatnych smluv, adae vyjednaval
jgjich podminky a vyhotovoval jakékoliv
dokumenty, ptilohy a dodatky k nim;

®=  zastupoval Spole¢nost v rozsahu této
plné moci pii  pravnich jednanich
s jakymikoliv tietimi osobami, véetné:

i. T-Mobile Czech Republic as.,
se sidlem Tomickova 2144/1,
Chodov, 148 00 Praha 4, Ceska
republika, 1CO: 649 49 681,
zapsanou v obchodnim rejstiiku
vedeném Meéstskym soudem
v Praze, spisovaznacka B 3787,

POWER OF ATTORNEY
The undersigned company

Kelly Hansen Czech Republics.r.o.,

with registered office at Strakonicka 3309/2e,
Smichov, 150 00 Prague 5, Czech Republic,

ID No.: 026 14 316, registered
in the Commercial Register administered
by the Municipal  Court  in Prague, Filé

No.: C 221577

(the “Company”)
hereby authorizes

Markéta Jantadova,

déte of birth
Czech Republic

(the“ Representative”)

to represent the Company and to act on the
Company’s behalf in the following matters,
in particular;

= toenter into, amend, withdraw, rescind or
terminate contracts for the Company
including Service agreements, contracts
for insurance, advertising, commission,
representation, leasing, customer, supply,
as well as any independent contract, and
to negotiate all terms and conditions
thereof and execute any documents,
exhibitsand amendmentsthereto;

= represent the Company within the scope
of this Power of Attomey in legal acts
with any third personsincluding:

i. T-Mobile Czech Republic as.,
with registered office
at Tomickova 2144/1, Chodov,
148 00 Prague 4, Czech
Republic, ID No.: 649 49 681,
registered in the Commercial
Register administered by the
Municipal Court in Prague, Filé
No.: B 3787,
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ii. 02 Czech Republic as.,
sesidlem Praha 4 - Michle,
Za Brumlovkou 266/2,
PSC 140 22, Ceska republika,
ICO: 601 93 336, zapsanou
v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym  soudem v Praze,
spisova znacka B 2322,

ii. Vodafone Czech Republic as.,
se sidlem namésti Junkovych
2808/2, Stodulky, 155 00
Praha5, Ceskd  republika,
ICO: 257 88 001, zapsanou
v obchodnim rejstiiku vedeném
Méstskym  soudem v Praze,
spisova znacka B 6064,

iv.  jakychkoliv verejnopravnich

subjekta, leasingovych
spole¢nosti, pojistoven,
adalsich dodavateli
¢i odbératelt  a  jakychkoliv
jinych tretich subjekta

dle uvazeni Zmocnégnce;

vykonéval bézné denni fizeni Spole¢nosti
aveskery provoz kancel ae Spol e¢nosti;

vedl a podepisoval korespondenci
Spole¢nosti;

uzaviral a podepisoval za Spole¢nost jako
zaméstnavatele  jakékoli pracovni
smlouvy dle zakona ¢. 262/2006 Sbh.,
zakonik préce, ve znéni pozdégjSich
piedpisi, véetné jejich zmén a ukonéeni,
a vyjednaval podminky a vyhotovoval
jakeékoliv dokumenty, prilohy a dodatky
k t¢émto smlouvam;

¢inil za Spole¢nost jako zaméstnavatele
jakékoli jednostranna pravni jednani vigci
zaméstnancum Spolec¢nosti;

zastupoval Spole¢nost pred veSkerymi
organy statni spravy a samospravy
v Ceské republice, podaval Zadosti
0 vydani veskerych povoleni a souhlasi,
ve vSech vécech, jakkoliv souvisgjicich s

ii. 02 Czech Republic as., with
registered office at Prague 4 -
Michle, Za Brumlovkou 266/2,
PSC 140 22, Czech Republic, ID
No.: 601 93 336, registered in
the Commercial Register
administered by the Municipal
Court in Prague, Filé
No.: B 2322,

ii. Vodafone Czech Republic as.,
with registered office at ndmésti
Junkovych 2808/2, Stodulky,
155 00 Prague 5, Czech
Republic, ID No.: 257 88 001,
registered in the Commercial
Register administered
by the Municipal Court
in Prague, Filé No.: B 6064,

iv. any public entities, leasing
companies, insurance
companies, and other suppliers
or customersand any other third
persons upon the diseretion
of the Representative;

to conduct the daly management
of the Company and running the office of
the Company;

to keep and sign the correspondence
of the Company;

to execute and sign for and on behalf
ofthe Company as employer any
employment contracts and  other
agreements under the Act No.: 262/2006
Coll., the Labour Code, as amended,
including amendments thereto
or termination thereof, and to negotiate
al terms and conditions thereof
and execute any documents exhibits
and amendments thereto;

to undertake any unilateral juridical acts
on behalf of the Company as employer
vis-&-vis its employees;

to represent the Company before any and
al Dbodies of central and local
govemment in the Czech Republic,
to filé applications for various permits
and consents in al matters relating
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obchodni Cinnosti Spole¢nosti, véetné
zastupovéani Spole¢nosti pred organem
Ceské spravy socialniho zabezpegeni,
zdravotni pojiStovnou, Ufadem prace
a zivnostenskym Giadem;

m zastupoval Spole¢nost v soudnich nebo

spravnich fizenich v rozsahu prav
a povinnosti podle z&k. ¢. 99/1963 Sh.,
obéansky soudni {&d, ve znéni

pozdgjSich predpisi, zak. ¢. 500/2004
Sh., spréavni t&d, ve znéni pozdgjSich
piedpist, jakoz i ostatnich vSeobecné
zavaznych pravnich predpisi;

m zastupoval Spole¢nost v  celnim,
spravnim a datiovém fizeni s organy
Celni spravy a prebiral rozhodnuti
vztahujici se k celnimu, spravnimu
a danovému fizeni.

Zmocnénec je dale opravnén ke vSem pravnim
tkonim souvisejicim s touto plnou moci,
zejména podavat navrhy a Zzadosti, uzavirat
platné smlouvy a narovnani, uznavat vznesené
naroky, vzdavat se nérokd, dozadovat
se opravnych prostfedki, piedkladat namitky
aodvolani a vzdavat se jich, vymahat néroky,
ptijimat plnéni z néroki, potvrzovat takové
plnéni a vykonat jakékoliv pravni Ukony
v souvislosti s vySe uvedenym.

Bez ohledu navySe uvedenése natuto plnou moc
vztahuji nésledujici omezeni:

m Tato omezena plnA moc svyse
uvedenymi omezenimi plati pouze
najednotlivé ukony 0 maximalni
jednotlive vySi 25.000,- EUR

(¢i ekvivalent v jiné mén¢), popt. pouze
na ukony, z nichz Spole¢nosti vzniknou
zavazky svoji hodnotou neptesahujici
vySi 25.000, - EUR (¢i ekvivalent v jiné
méng), tato omezeni se vSak neuplatni
v ptipadé ukont, které bude Zmocnénec
¢init za Spole¢nost jako Zaméstnavatelea
dédle se omezeni neuplatni v pripadé, ze
kterykoliv jednatel Spole¢nosti k jinak
omezenému jednani udéli Zmocnénci
vyslovny pisemny souhlas s prostym
podpisem, ptipadné prostiednictvim
emailu;

in any manner whatsoever
to the Company’s business, including
representing the Company before the
relevant body of the Czech Socid
Security Administration, Health
Insurance Company, Labor office and
Trade License Office;

m to represent the Company in judicial
or administrativé proceedings to the
extent specified by Act No.: 99/1963
Coll, the Civil Proceduie Code,
as amended; Act No.: 500/2004 ColL,
the Rules of Administrativé Proceduie,
as amended, and al other legally binding
rules,

m to represent the Company in customs,
administrativé and tax proceedings with
the Custom Authority and to receive
decision related to customs,
administrativé and tax proceedings.

The Representative is farther authorized
to perform all iegal acts related hereto,
in particular, to submit  proposals and

applications, to conclude valid arrangements and
settlements, to acknowledge asserted claims,
towaive claims, to apply for legal remedies,
to present or to waive objectionsand recourses, to
enforce claims, to accept fulfillment of claims, to
confirm fulfil Iment of claims, and to perform any
and all acts related to the aforementioned matters.

Notwithstanding the above, thispower of attomey
shall be subject to the following restrictions:

m This limited power of attomey,
as restrictively defined above,
is determined for the acts

up to a maximum amount of EUR 25,000
per expenditure (or equivalent in other
currency), or for the acts of which the
Company incurred liabilitiesfor its value
not exceeding EUR 25,000 (or equivalent
in other currency), this restriction shall
not apply in ¢ase of acts performed by the
Representative on behalf of the Company
as employer and furthermore, the
limitation shall not apply if any executive
director of the Company gives the
Representativeexpresswritten consent to
the otherwise limited act by ordinary
signatuteor by email, as the ¢ase may be;
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m  Zmocnénec neni oprdvnén s za sebe
ustanovit zastupce ¢i zmocnit treti osobu
v rozsahu zmocnéni udéleném mu touto
plnou moci;

= Tato plna moc opraviiuje Zmocnénce
jednat za Spole¢nost pouze v obvyklém
rozsshu ¢&innosti a neopraviuje jeg
zastupovat  Spolecnost ve  vztahu
k jakékoliv bance Ci uzavirat Uvérové
nebo jiné smlouvy zgistujici zavazky
ztéchto smluv nebo smluv o prevodu
pravniho titulu k, nabyti ¢i zatizeni
nemovitosti, bytu nebo nebytového
prostorul.

Tuto plnou moc je nutno vykladat co nejSiie tak,
aby bylo vzdy mozno doséhnout jejiho pravniho
a ekonomického Gcelu. V souvidlosti s vySe
uvedenymi zaeZitostmi lze tuto plnou moc
pouZzit opakovang.

Tato plnd moc a jgi vyklad se fidi préavnimi
predpisy Ceské republiky. Tato plna moc byla
sepsana v jazyce anglickém a ceském, piicemz
ceska verzeje rozhodujici.

Tato plnamoc je platnanadobu neurcitou.

Misto/ Place:
Datum/ Déte:

» The Representative shall not be entitled
to appoint a substitute to act for
the Representative, of to othenvise
delegéte any of the powers conferred
onthe Representative by this power
of attomey to any other party;

m This Power of Attomey authorizes the
Representative to act on behalf of the
Company, only within the usual scope
of business and does not cover any
authorization of the Representative
torepresent the Company in relation
toany bank or to conclude any loan
agreements or similar agreements or any
agreements securing the obligations
arising from these  agreements
or agreements on alienation
or aequisition or encumbering of red
estate, flatsor non-residential premises.

This power of attomey shall be construed widely
so that itslegal and economic purposecan always
be achieved. In connection with the
aforementioned matters this power of attomey
can be used severa times.

This power of attomey shall be govemed
by and construed in accordance with Czech law.
It was drafted in the English and the Czech
language, whereas the Czech version shal
be prevailing.

This power of attomey is valid for an indefimte
period of time.

Jolo

22.3.2024

Za/ For and on behalf o/Helly Hansen Czech Republics.r.o.:

Funkce/ Position: jednatel / Executive Director

[GFedniovéfcny podpis] / [notarized signature]
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Schacková Kateřina
Textové pole
22.3.2024


Tuto plnou moc prijimam. | hereby accept the Power of Attomey.

Misto/ Place Praha/

Datum/ Déte 25.3.2024

Jméno/ Name: M ar kéta Jantacova
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Schacková Kateřina
Textové pole
25.3.2024


The undersigned Notary Public hereby certifies that Jergen Serlie has signed this document.
The signatufe is certified on the basis of the signatufe deposited in our register of signatories.

APOSTILLE
(Conventlon de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: Norway

This public document has been signed by:
Kristiné Aasness

Acting in the capacity of
Notary Public

. Sears the seal/stamp of.
The Notary Public In Oslo

CERTIFIED

Oslo 6 Date 02.04.2024 8 No 2024-180867

County Governor of Oslo and Viken

. Seal/Stamp

Lene Jokstad Ribemo

ifies the authenticity of the signanzre and the capacity of the person wheo
cument. and, whtre appropriale, the identity of the sed of stsmp which

ars. Thin Apostille does not certifiy the content of the document for






